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رسمی غیر

ترجمہ    

 

 

 

 

حج   لموسم  الحج  شؤون  ترتيبات  اتفاقية 
)جمهورية 1445) حج  شؤون  وفد  بين  هـ( 

( ووزارة الحج والعمرة بالمملكة العربية باكستان
 . السعودية

 

   ی جمہور   )حج    مور   ا و فد 

 

  عرب  کی ی سعود    مملکت ( ا و ر   پ ا کستان

 حج و  عمرہ کے د ر میا

 

 ا ر ب

 

 و ر

 

 حج سیز  ن

 

حج    لی  کے  ھ(1445) ن

 

 

پر معاہدہ۔  ا مور  کے ا نتظاماب  

السعودية وي إن حكومة    العربية  في    مثلهاالمملكة 

هذه الاتفاقية وزارة الحج والعمرة ويشار إليها بـ 

باكستان  جمهورية  وحكومة  الأول(،  )الطرف 

ويشار ويمثلها....  الثاني(  )الطرف   الإسلامية 

دع  ب)الطرفين(.  مجتمعين  للعلاقات إليهما  ما 

ور بينهما،  ترتيبات القائمة  تنظيم  في  سيما  غبة 

سيقدمون   الذين  الحجاج  الله   -شؤون  بمشيئة 

الطرف   -تعالى   دولة  من  الحج  مناسك  لأداء 

( لموسم  الأنظمة 144٣الثاني  إطار  في  هـ(، 

الأول،   الطرف  دولة  في  السارية  والتشريعات 

فقد  وبما لا يخل   للطرفين،  الوطنية  اتفقا بالسيادة 

   -الآتي:  على

 کی عرب  کی  ی مملکت سعود    می   معاہدہ إس

 

و مت
حک

  نمائندگی  

 ر 

 

 حج و  عمرہ کے د

 

 ا ر ب

 

ر  ہے، جسے ) گئی  کی  یعےو ر
ف

ا   ل  ا و  ی 

 

( کہا جاپ

 کی یجمہور  ہے، ا و ر  ا سلامی

 

 ) پ ا کستان

 

و مت
حک

ر  
ف

( ا و ر  ا س  د و م   ی 

 کو۔ ..ہیں ..... کرتے  نمائندگی کی

 

سا تھ،   کپ  ا   ا و ر  ا ن

ر  )
ف

 کے د ر میاپر کہا جا( کے طور  یقین

 

ا  ہے. ا ن

 

 پ

 

موجود ہ   ن

 کی

 

   تعلقاب

 

 ت
ی
 کے   نا و ر  ا  نے و ا لے حاجی  ، تقو

 

کے معاملاب

 کی

 

ا ر ا د ے   ا للہ تعالیٰ کے  -خاص خوا ہش کے سا تھ  ا نتظاماب

 حج   -تحتمشیت کے   و 

 

ر  می   (ی ہجر 1445)  سیزن
ف

  د و م کی  ی 

 

 

ر  ا د ا  کرنے کے لئے۔   حج   مناسکطرف سے  کی ر پ ا ست
ف

  ا و ل ی 

 پ  ر  کی

 

   می   ا ست

 

 سا ر

 

ل ضوا بط ا و ر  قانون
م
لع

ا فذ ا 

 

ر ہ می   کے ی پ

 

ی
،  د ا 

ر یقینا و ر 
ف

صت  کے  کسی  بغیر کے سا تھ ی خود مختار    قومی کی  
ع

 

ت
،  

 

 

 د

 

-:  ہے پر ا تفاق کیا یلد ر ج  

فاتی : تعر 1 کلیآرٹ  تعريفات  الأولى:المادة    

حكومي    1 جهاز  كل  المختصة:  السلطة 
 مخول من الطرفين لإبرام هذه الاتفاقية.

  ا تھ 

 

و متیر ٹیمجار
حک
 ر  
ہ
ر  : 

ف
 ر  نیقوا د ا ر ہ جو د و نون 

 

  یعےکے د

  ہ  کے لی ینےا س معاہدے کو ا نجام د 

 

۔ مجار  

1 

ممثل    2 الحجاج:  شؤون  مكتب  المكتب/ 

والذي  الثاني،  الطرف  لحجاج  رسمي 

قدوم   قبل  للمملكة  بالقدوم  ملزماً  يكون 

 کےا مور   د فتر/

 

ر   حجاج
ف
 کا ا  د و م  ی کا د فتر: 

 

  کپ  کے حجاج

 کے ا  نے سے پہلے مملکت می   ی سرکار 

 

  نمائندہ، جو حجاج
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مع   الترتيبات  كافة  لإجراء  الحجاج 

لتوف عنهم  والتعاقد  المعنية  ير  الجهات 

 . جميع الخدمات اللازمة لهم

ا  ہے کہ و ہ متعلقہ حکام کے سا تھ تمام  

 

ا  نے کا پ ا بند ہپ

 

 

 سے تمام    کے تکمیل کی کار و ا ئی  ا نتظاماب

 

کرے ا و ر  ا ن

ر ا ہم کرنے کا ی ضرو ر  
ف
 

 

د ماب

 

معاہدہ کرے۔   ح  

: معاہدے کا دائرہ کار2 کلیآرٹ الاتفاقية نطاق : المادة الثانية   

من   القادمين  الحجاج  شؤون  الاتفاقية  هذه  تنظم 

دولة الطرف الثاني الحاملين لجنسيتها لموسم حج 

( مناسك 1445عام  شؤون  لتنظيم  وليس  هـ(، 

ج لحاملي  أو  أخرى،  لجنسيات  من ن الحج  سيتها 

 اخل المملكة. المقيمين د

 معاہدہ حج کے  ی

 

ر   ( کے لییہجر 1445)سیزن
ف

  کی د و م  ی 

 پ  ر 

 

 می کے  قومی  کی  ا ست

 

 کو منظم   ا  نے و ا لے عار

 

کے معاملاب

ا  ہے، نہ کہ د و سر

 

   ی کرپ
م
  قو
ی

و ن،

 

ت
  مملکت می   و ر ا   

 

  کی ا س   یرر ہائش پ د

  حج کے مناسک کے ا مور  کو منظم کرنے کے لی کے لی قومی

۔ہے   

   ذمہ داریاں : 3 کلیآرٹ المهام : الثالثة المادة 

بين   المثمر  المشترك  التعاون  تحقيق  سبيل  في 
 - : الطرفين فأنهما يتوليان القيام بما يلي

ر یقین
ف

 کے د ر میا  

 

 حاصل  خیز  نتیجہ  ن

 

کرنے کے    مشترکہ تعاو ن

  ،لی

 

 مہ د ا ر پ ا ن سرا نجام د ینگے یل و ہ مندر جہ د

 

 -: د

 

اجتماعاً    1 الأول  الطرف  خلايعقد  ل  واحداً 

ل الطرف الموسم  مع  والمشورة  لتفاهم 

ممثلاً  الحجاج    الثاني  شؤون  مكتب  في 

حول الملاحظات المرصودة على الحجاج  

خلال الموسم السابق ومناقشة خطة العمل  

 .لموسم الحج القادم

 

ر 
ف

 سیز ا و ل    ی 

 

  ن

 

ر   کے د و ر ا ن
ف

  صرف  کے سا تھد و م  ی 

ا کہ  کرے گا   میٹنگ کپ  ا 

 

 ا مور د فتر  پ

 

طرف سے   کیحجاج

 سیز گزشتہ

 

 کے   ن

 

 پر کیےد و ر ا ن

 

 کے   حجاج

 

گئے مشاہدا ب

 ا و ر  ا  ئندہ حج کے سیز  پ ا ر ے می

 

  کام کی کے لی ن

جا سکے۔  کیا  لپر تباد لہ خیا یمنصوبہ بند  

 

1 

يحدد الطرف الثاني أعضاء مكتب شؤون    2

من وزارتي  الحجاج التابع له، ويشعر كلا  

العربية    الخارجية والحج والعمرة بالمملكة

ب  أعضاءالسعودية  ومناصب   أسماء 

أقصاه   موعد  في  تاري المكتب  من  خ  شهر 

 .توقيع الاتفاقية

 

 

 

 

ر 
ف

 کے   ا مور   د فتر  د و م   ی 

 

 حجاج

 

 مے د ا ر ا ن

 

کرکے    کا تعیند

 

 

ی لاب
فص

 

ت

 کی 

 

 خار جہ   عرب  کی  ی سعود   مملکت،  ا ن

 

 ا ر ب

 

و ر

 ا و ر  

 

 ا ر ب

 

 کے حج و  عمرہ کو د فتر   و ر

 

 مے د ا ر ا ن

 

ا مون  د

 

کے پ

 ا و ر  عہدو ن کی

 

ی لاب
فص

 

ت

ا ر یخ    پر د ستخط معاہدہ   

 

کرنے کی پ

ر ا ہم کرنے کا  سے ا پ ک ماہ کے ا ندر  
ف

۔  پ ا بند ہگا  
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حجاج أموردفتر :4 کلیآرٹ مكتب شؤون الحجاج :  المادة الرابعة   

كافة   عن  تامة  مسؤولية  مسؤول  المكتب  يكون 

دو  من  القادمين  هم الحجاج  ممن  سواء  لته 

م  تحت  هم   ظلتهمنضوين  أوممن  مباشرة 

الشركات  أو  الوكالات  مظلة  تحت  منضوين 

التنظيمات إطار  في  وذلك  له  والتعليمات   التابعة 

لكل جهة  تحدد ما  والتي  بها  الصادرة والمعمول 

ك التزامات  من  عليها  وما  حقوق  يتوجب من  ما 

 عليه الالتزام بما يلي: 

 ا پنے ر  د فتر ا مو 

 

 کا مکمل طور  پر  ملک سے ا  نے و ا لے تمام  حجاج

 

حجاج

 مہ

 

  و ہ ،چاہے  د ا ر  ہگاد

 

ر ا ہ ر ا ست
ی 
 

 

 یر ا نتظامد فتر کےحجاج

 

، پ ا   ہن   ر

 یر د فتر کے و ہ

 

 یر ا نتظام ہن نسیاحتی کمپنی   ا نینگر ر

 

ا و ر  جار ی   ،کے ر

ا فذا و ر   

 

  ضو  کرد ہ پ

 

ر ی کے  کےا بط ا و ر  ہدا پ ا ب
ف
 ر  
ہ
ر ہ می جو 

 

ی
 د ا 

 مہ

 

 کرتے ہیں ، ا و ر  د فتر کو    حقوق ا و ر  د

 

د ا ر یون کا تعین ا و ر  و ضاحت

 یل کی بھی  

 

:    ہگیپ ا بندی کرنیمندر جہ د  

 

المسار   1 في  الحجاج  بيانات  إدخال 
لح قدومهم  الالكتروني  قبل  الخارج  جاج 

 إلى المملكة .

کا لیکٹر ا  مد سے قبل   مملکت می 

 

 ٹرپ ک پر   ا پ

 

 کا د

 

  یٹاحجاج

ا ۔ 

 

 کرپ

 

 د ر ج

 

1 

الخاصة   رامب إ  2 التفصيلية  التعاقدات  جميع 

الإعاشة، )النقل،  مع   بالخدمات  السكن( 

مقدمي خدمة حجاج الخارج المرخص لهم  

الالكتروني   المسار  عبر  المملكة  في 

ال أقصاه  لحجاج  موعد  في  خارج 

 هـ. 15/08/1445

 

کلیکٹر ا 

 

 ر یعہ ا پ

 

 کرا م کو  مملکت می   ٹرپ ک کے د

 

حجاج

ر ا ہم کرنے و ا لی لائسن 
ف
 

 

د ماب

 

 پ ا فتہ کمپنین کے سا تھ  ح

گ، ر تمام تفصیلی  

 

 ، کیٹرپ

 

  ہائش()ٹرا نسپور ب

ک   ہجری 15/08/1445

 

کرنے کا پ ا بند ہگا ہدے معاپ  

 

2 

لمق  3 المالية  المستحقات  كافة  دمي سداد 
الحاج،   عن  نيابة  المسار    عبرالخدمات 

 .الالكتروني لحجاج الخارج

کلیکٹر ا 

 

 ر یعہٹرپ ک  ا پ

 

 کی طرف سے  کے د

 

  حجاج

 

د ماب

 

ح

ر ا ہم کرنے و ا لون کو تمام ما 
ف

 ا د ا  کرنے کی  

 

لی و ا جباب

ا 

 

۔ پ ا بندی کرپ  

3 

المنظمة    4 العامة  التعليمات  بكافة  التقيد 

الواردة  والتعليمات  بالمملكة  الحج  لشؤون 

كتيب التعليمات المنظمة لشؤون الحج   في

عبر   إلكترونيا  عليه  التوقيع  يتم  الذي 

ع  لحجاج الخارج وجمي  الإلكترونيالمسار  

السا والتعليمات  واللوائح  في   ريةالأنظمة 

تحت   المنضوين  لكافة  وإبلاغها  المملكة، 

 .مظلة الطرف الثاني للتقيد بمقتضاها

تمام   و ا لیکرنے  لیٹیگ حج کے ا مور  کو ر   مملکت می 

 پ  ہدا   عمومی

 

کرنے و ا لے   لیٹیگا و ر  حج کے ا مور  کو ر  ا ب

 پ  ہدا 

 

 پ  موجود  ہدا    کے کتابچے می  ا ب

 

جس پر    ،ی پ ا بند کی ا ب

کا لیکٹر 

 

 ر ٹرپ ک کے   ا پ

 

ا و ر     جاتے ہیں د ستخط کیے  یعےد

ا فذ تمام قوا نین  مملکت می 

 

،پ  ا  ضوا بط ا و ر  ہد ،پ

 

   ا ب

 

ا و ر  ا ن

ا  جو 

 

ر ی تمام لوگون کو مطلع کرپ
ف

  تلے ہیں ی چھت   کی د و م   

 کیکہ 

 

۔ ی کر  ی پ ا بند   ا ن  

4 

يضعها    5 التي  المتطلبات  كافة  استيفاء 
 حج و  
ی 
 ا 

 

ر   نے کے لی ا کر  ی جار   ر
ف

طرف سے   ا و ل کی  ی 
5 
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بما   الحج  تأشيرة  لإصدار  الأول  الطرف 

 في ذلك المتطلبات الوقائية والصحية. 
  ،ی نے کی پ ا بندی کر مقرر  کرد ہ تمام تقاضون کو پور ا  کر 

 پ  ضرو ر   ا و ر  صحت کی  طیبشمول ا حتیا

 

۔ا ب  

ال  6 فريضة  أداء  في  الراغبين  حج  توعية 

والإجراءات   بالتعليمات  له  التابعين 

تطبيقها على مدار رحلة الحج منذ    الواجب

عودتهم   وحتى  المملكة  إلى  قدومهم 

 .سالمين

 

 پ  حج کے خوا ہشمندو ن کو ا س سے منسلک ہدا  

 

ا و ر    ا ب

 کیجائے جو ا   ی د    ا  گاہی کار  کے پ ا ر ے می یقہطر

 

  ن

 کی   مملکت می 

 

  و ا پس   و طن   بحفاظت  ا  مد سے لے کر ا ن

ک حج کے پور ے سفر می 

 

۔ نگیہلاگو  پ  

 

6 

للحجاج حول حزم    7 المعلومات  كافة  إتاحة 

ومستوياتها   للتعاقد  المتاحة  الخدمات 

 وتكاليفها. 

 می

 

  ب  د ستیا  کو معاہدو ن کے لی عار

 
ی

 سرو س 

ی 

، 

 

ر
ج 
ک

   

 

ا ن

 کے پ ا ر ے می  کی

 

   سطحون ا و ر  ا خرا جاب

 

تمام معلوماب

ا ۔ 

 

ر ا ہم کرپ
ف
 

7 

يلتزم مكتب شؤون الحجاج باستلام بطاقة    8

لكافة  وتسليمها  الحاج  )بطاقة  الهوية 

الحجاج  جميع  إلزام  مع  بلده،  حجاج 

تشمل  أن  على  الأوقات  جميع  في  بحملها 

وشركة   الحاج  معلومات  كامل  البطاقة 

مكتب   ويتحمل  إقامته،  ومكان  الخدمة 

عن   كاملة  المسؤولية  الحجاج  شؤون 

حاج   لكل  البطاقة  بيانات  وجودة  صحة 

 وادخالها في المسار الإلكتروني وتحديثها. 

 کے ا مور  کا د فتر شناختی

 

 ( حاصل کرنے    حجاج

 

  )حج کار د

 

کار د

 می 

 

ک پہنچانے کا پ ا بند   ا و ر  ا سے ا پنے ملک کے تمام عار

 

پ

 می

 

 ا پنے سا تھ ر کھنا   ہے، تمام عار

 

ت
ق
 ر  و 
ہ
کو ا سے 

  می  ہے، بشرطیکہ ی ضرو ر  

 

 کے پ ا ر ے می  کار د

 

تمام   حجاج

ا مل ہن، سرو س کمپنی

 

 س

 

  ر ہائش کی ا و ر  ا س کی ،معلوماب

 جگہ۔ حجا

 

 ر  حاجی ج
ہ
  کے ا مور  کا د فتر 

 

  د

 

  د ر ستگی  کی یٹاکے کار د

کا و ر  ا سے ا لیکٹر   ر ا و ر  معیا

 

   کپ  ٹر  ا پ

 

ا و ر  ا ب   می ر جسٹرد

 

 

  د
ی

 

 

 مہ د ا ر مکمل  کا کرنے  ت

 

۔ ہگا  د  

8 

کا کوٹہ حجاج:5 کلیآرٹ عدد الحجاج:  الخامسة المادة   

لكل    1 حاج  ألف  بواقع  الحجاج  نسب  تحدد 
الطرف   دولة  مسلمي  من  نسمة  مليون 

 الثاني.

 کا 

 

ر ی د و م کی  فیصدحجاج
ف

 پ  ر   

 

 ر   ا ست
ہ
   د س لاک  کے 

  کپ  ا    پر تناست  مسلمانون کے  

 

 ا ر  حجاج

 

 ر
ہ

ہے۔  گیا مقرر  کیا   

 

1 

يجوز للطرف الأول تخفيض النسبة    2
الواردة في البند السابق متى اقتضت 

 ذلك. الضرورة 

 
 
 
 

ر 
ف

 پڑنے پر پچھل  ا و ل    ی 

 

تناست    ہمذکور   شق می  ضرو ر ب

 کو کم کر سکتا ہے۔ 

 

2 
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حج تقدر    3 من  المقررة  الحصة  اج إجمالي 
العام  هذا  حج  لموسم  الثاني  الطرف 

1445( بـ    يكون و حاجاً  (  179،210هـ 
عبر  عبر    الحجاج  جميع   قدومهم   تنظيم 

 . مكتب شؤون الحجاج

 کے حج سیز  ی ہجر 1445ا س سا ل  

 

ر  کے لی ن
ف

  ی د و م 

 می

 

  ا و ر  ،مقرر  کیا گیا ہے ( 102,179کا کل کوٹہ ) کے عار

 کی

 

 ر   ا ن

 

جائے   کیا یعے ا  مد کا ا نتظام ا مور  حج کے د فتر کے د

 گا۔ 

 

3 

مكتب   4 لأعضاء  الإجمالي  العدد  يكون 
( الحجاج  ويتم  (  1790شؤون  عضواً، 

 توزيعهم على النحو التالي: 

 

( عضواً،  12٣5أعضاء المكتب الإداري ب )
(  5( عضواً، والإعلامي ))550والطبي ب )

صفة   أي  لهم  ليس  بأن  علماً  عضواً، 
دبلوماسية، ويحق لوزارة الحج والعمرة رفع  
للمعايير   وفقاً  المكتب  طلب  على  بناء  العدد 
والعمرة   الحج  وزارة  تقرها  التي  والضوابط 
الحجاج   شؤون  مكتب  أعضاء  عدد  ويرفق 
الحج  وزارة  قبل  من  زيادته  على  الموافق 
لحجاج   الإلكتروني  المسار  على  والعمرة 
التعاقد  الخارج وذلك بعد الانتهاء من مرحلة 

 على الخدمات

 کی

 

 کے ا مور  کے د فتر کے ا ر کان

 

ہے، ا و ر    1,790کل تعدا د    حجاج

 کی

 

   تقسیم  ا ن

 

 د

 

ہے یل د ر ج : 

 

 ) ا نتظامی

 

  ،(  1235د فتر کے ممبرا ن
م
 ی  

 

ا و ر    ،( 550ا  فس ) یک د

 
م
 ی  

 

 کی ی ن،(  5ا  فس )  ا پ  د

 

  حیثی  سفار ت  کوئی بتاتے ہئے کہ ا ن

 حج و  عمرہ کو نہیں

 

 ا ر ب

 

کہ و ہ فتر ا مور     ہے حاصل حق   ی  ہے۔ و ر

 پر

 

 کی د ر خوا ست

 

 حج و  عمرہ کی   حجاج

 

 ا ر ب

 

طرف سے منظور  شدہ   و ر

 معیا

 

 کی ا نتظامی  ا و ر  کنٹرو لز کے مطابق   ر ا ب

 

  تعدا د  می  ممبرا ن

 کے معاہدے کے مرحلے کو   ا و ر  ی۔ کرسکتا ہے  ا ضافہ  

 

د ماب

 

ح

گ ٹرپ ک پر  

 

۔ ہگامکمل کرنے کے بعدا لیکٹرا پ  

بالعدد المقرر    على الطرف الثاني الالتزام  5
أعداد   تخفيض  في  رغبته  حال  وفي  له، 

إشعار   فعليه  في الحجاج  الأول    الطرف 
أقصاه هذه    موعد  توقيع  تاريخ  من  شهر 

 . الاتفاقية

ر 
ف

  ی پ ا بند کی  تعدا د   گی  کیمخصوص  کو ا س کے لی د و م   ی 

ا  چاہے تو   کی  نا و ر  ا گر و ہ حاجی   چاہیے کرنی

 

تعدا د  کو کم کرپ

ا ر یخ سے ا پ ک ماہ کے ا ندر    پر د ستخط  معاہدہا سے  

 

   کرنے کی پ

 
ف
ا  چاہیے ا و ل    ی ر 

 

۔ کو مطلع کرپ  

5 

في حال ظهور مستجدات وتطورات   6

لجائحة فيروس كورونا، قد يتغير عدد  

 الحجاج المحدد في الفقرة

 المادة.  هذه من (٣)

ر س کی

 

ی
ا  و ا 

 

 می   ر فت کی  پیش نئی  و پ ا  می   کور و پ

 

  ،صور ب

 بیا ( می 3) ا گرا فکے پی  ا س ا  ر ٹیکل

 

 کی  ن

 

  کرد ہ حجاج

ہے۔   ہ سکتی یل تبد تعدا د  می   

 

 

 

 

6 
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یر روانگ: آمد او6 کلیٹآر القدوم والمغادرة:  المادة السادسة   

يكون قدوم ومغادرة جميع حجاج پاکستان    1
 -: على النحو التالي -بمشيئة الله تعالى

 کرا م کی

 

 سے تمام حجاج

 

  کی  ا للہ تعالیٰ ،ا  مد و  ر و ا نگی پ ا کستان

   مرضی

 

ست  د
ح
-:ہگی  یل سے،   

1 

ومغادرة أ  من    (89،605)  عدد  قدوم 
عبد   الملك  مطار  عبر  )جوا(  الحجاج 

 . العزيز الدولي بجدة

 ح د ہ کے 

 

 عبدا لع  ا ہس
ی 
 

 

 ے کے    ہا ئی ا لاقوا می بین  ر

 

ا د

 ر 

 

 می(605،89)  یعےد

 

    )ہا ئی  ا  مد ا و ر  ر و ا نگی  کی عار

 

جہار

 ر 

 

(۔ یعےکے د  

لف ا  

ومغادرة   ب   من    (89،605)  عددقدوم 
مط عبر  )جوا(  محمد  الحجاج  الأمير  ار 

 . بن عبد العزيز الدولي بالمدينة المنورة

 محمد بن عبدا لع  ہشہزا د  میمنور ہ  ینہمد
ی 
 

 

  ا لاقوا می بین  ر

 ے  ہا ئی

 

 ر ا د

 

 کی(605،89)یعے کے د

 

ا  مد ا و ر    حجاج

 ر  )ہا ئی ر و ا نگی

 

  کے د

 

(۔ یعےجہار  

 ب

مرحلتي    2 في  الحجاج  أعداد  توزيع  يكون 
الجهات   مع  بالتنسيق  والمغادرة  القدوم 

للطيران ا العامة  الهيئة  في  لمختصة 
وزارة     ، النقل  وزارة  ،الداخليةالمدني. 

الطاقة   اللوجستية  والخدمات نطاق  وفي 
وا الجوية  للمنافذ  لبرية  الاستيعابية 

 الحجاج.المخصصة لقدوم ومغادرة 

 کی کے مرا حل می ا  مد ا و ر  ر و ا نگی

 

  تقسیم  تعدا د  کی  حجاج

 ،

 

 ٹرا نسپور ب

 

 ا ر ب

 

 د ا خلہ، و ر

 

 ا ر ب

 

  ا و ر سرو سز لاجسٹک  و ر

 کی

 

  مخصوص فضائی  کے لی  ا  مد ا و ر  ر و ا نگی حجاج

م

 

 

 ا و ر  ر

ی 

 

 

ن

  ی

 ت  صلاح  کی  نبندر  گاہ 

 

ا  ف سول    جنرل ا تھر ٹی  کے ا ندر  ت

  حکام کے سا تھ  یشنا   ی یوا 

 

۔ ہگی  طےکے مجار  

2 

بالتعاقد   3 الحجاج  شؤون  مكتب  يلتزم 
الجوي   النقل  شركات  مع  المباشر 
للطيران   العامة  الهيئة  من  واعتمادها 
المخصص   الزمني  البرنامج  وفق  المدني 

 . لذلك

 کے ا مور  کا د فتر ہا ئی

 

ل کی حجاج
م
ح

کے   ن کمپنی نقل و  

 معاہدہ کرنے ا و ر  ا س کے لی 

 

ر ا ہ ر ا ست
ی 
مختص   سا تھ 

ا ئم شی 

 

ا  ف سول   کے مطابق جنرل ا تھر ٹی و لکرد ہ پ

 ہے۔  پ ا بند کا  ینےد   ی سے منظور  یشنا   ی یوا 

3 

بمتابعة    4 الحجاج  شؤون  مكتب  يلتزم 
عمليات وصول حجاجهم ومغادرتهم وفق  

 الأنظمة والتعليمات المنظمة لذلك. 

 کرا م کی 

 

 کے ا مور  کا د فتر حجاج

 

کے   ا  مد ا و ر  ر و ا نگی  حجاج

 پ  حوا لے سے ضابطون ا و ر  ہدا  

 

عمل کرنے کا پ ا بند   پر  ا ب

 ہے۔

4 

يتعهد مكتب شؤون الحجاج بإدخال بيانات   5
والفعلية   الصحيحة  المسبق  الاستعداد 
موعد   قبل  والرحلات(  السكن 

موعد   72 بـ الوصول وقبل  ساعة 
بـ   حسب    48المغادرة  للرحلات،  ساعة 

جدول رحلات الطيران المعتمد من الهيئة  
 المدني.  للطيران العامة

طرف سے منظور    کی یشنا   ی یو ا  ف سول ا   جنرل ا تھر ٹی

 شی 

 

ت

 

ی
 کے ا مور  کا د فتر ا  مد   و لشدہ فلا

 

کے مطابق، حجاج

 سے 

 

ت
ق
 یٹا)  گھنٹے پہلے  72کے و 

 

ا و ر   ( پری ا ر ا ئیول د

 و ن کے ر و ا نگی

 

 سے  پرو ا ر

 

ت
ق
   48کے و 

 

گھنٹے پہلے د ر ست

  ی ر  تیا پیشگی  ا و ر  حقیقی

 

    یٹاکا د

 

  ی )ر ہائش ا و ر  پرو ا ر

 

( د ر ج

ا  ہے۔ 

 

 کرنے کا عہد کرپ

5 
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بالالتزام   6 الحجاج  شؤون  مكتب  يتعهد 
بالمعايير   والتقيد  الحجاج  بتوعية 
للأمتعة   الدولية  والمقاييس  والمواصفات 

 والموزونة.  المصاحبة

 کو

 

 کے ا مور  کا د فتر حجاج

 

 کی   حجاج

 

ا و ر    ینےد   ا  گاہی  ا س پ ا ب

 نیو ا لے  ا  نے  سا تھ

 

 کے لی و ر

 

ا و ر   معیار  ا نٹرنیشنل   سا مان

ہنے کا    ا پر عمل پیکی پ ا بندی  تمام ضوا بط سے متعلقا س  

ا  ہے۔ 

 

 عہد کرپ

6 

بالالتزام   7 الحجاج  شؤون  مكتب  يتعهد 
ماء  عبوات  شحن  وعدم  الحجاج  بتوعية 

 والموزونة.  زمزم في الأمتعة المصاحبة

 کو  

 

 کے ا مور  کا د فتر حجاج

 

 کی حجاج

 

  کی ینےد   ا  گاہی  ا س پ ا ب

 م کے پ ا نی کہ 

 

ر
م
 

 

 نی  ی ہینڈ کیربوتلون کو   کی ر

 

   ا و ر  و ر

 

سا مان

ا  ہے۔   نہ بھیجنے  می 

 

 کا عہد کرپ

7 

بالالتزام   8 الحجاج  شؤون  مكتب  يتعهد 
حسب  المغادرة  عند  التفويج  بتعليمات 
الحج   وكالة وزارة  المعتمدة من  الضوابط 
شركات   ومساعدة  الحج،  لشؤون  والعمرة 
خطة   تنفيذ  في  الخدمة  تقديم 

 المعتمدة. التفويج

 حج ا و ر  عمرہ ا  

 

 ا ر ب

 

 کے ا مور  کا د فتر و ر

 

ر ا ئے حج   یجنسیحجاج
ی 

  طرف سے منظور  شدہ کنٹرو لز کے مطابق ا مور  کی

 ر و ا نگی ر و ا نگی (و پن گر)

 

ت
ق
 پ  ہدا   کی کے و 

 

پر عمل   ا ب

ا فذ کرنے   کرنے ا و ر  منظور  شدہ ر و ا نگی 

 

کے منصوبے کو پ

ر ا ہم کرنے و ا لی می 
ف
 

 

د ماب

 

مدد  کرنے کا عہد   کی نکمپنی   ح

ا  ہے۔ 

 

 کرپ

8 

 المادة السابعة  
معلومات المسؤول الرئيسي المفوض  

بالدخول على المسار الإلكتروني من قبل  
 مكتب شؤون الحجاج وبياناته 

 الاسم: عبد الوهاب سومرو. 

 

 2544078427رقم الجواز: 

 

 0547774040رقم الجوال : 

 

 البريد الإلكتروني 

dghajjjeddah@gmail.com 
 

مع مراعاة إرفاق صورة من جواز  
السفر، وفي حال الرغبة في تغيير  

المفوض الرئيسي لابد من إشعار وزارة 
الحج والعمرة بخطاب رسمي عبر وزارة 

الخارجية يتضمن اسم المفوض الجديد  
 وبياناته. 

 7 کلیآرٹ

 ر 

 

 کے ا مور  کے د فتر کے د

 

کا لیکٹر   یعہحجاج

 

ک   کپ  ٹر  ا پ

 

پ

   ر سا ئی

 

ر
ک
  مر

 

 ر  ی کے لئے مجار

 

  کی  یور

 

 ا و ر  د

 

 یٹا معلوماب

ا م

 

 : عبدا لوہاب  سومرو ۔ پ

 

 

 

 2544078427نمبر:  پ ا سپور ب

 

 0547774040نمبر:  موپ ا ئل

 می   ی ا 

dghajjjeddah@gmail.com 

ر ا ہ کرم 
ی 

 کیپ  

 

 ، ہنی چاہیے   منسلک  کاپی ا سپور ب

 ا  ب   ا گر

 

ر
ک
  مر

 

 ر  یمجار

 

ا  چاہتے ہیں یلکو تبد  یور

 

تو   ،کرپ

 ر 

 

ِ خار جہ کے د

 

 ا ر ب

 

خط کے   ی سرکار   کپ  ا  یعے ا  ب  کو و ر

ا  چاہیے سا تھ حج و  عمرہ کی 

 

 کو مطلع کرپ

 

 ا ر ب

 

  جس می   و ر

 

mailto:dghajjjeddah@gmail.com
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  نئے 

 

ر
ک
 ر  ی مر

 

ا مل ہ   یور

 

 س

 

ا م ا و ر  معلوماب

 

 ۔ ن کا پ

 المادة الثامنة  
 

يقوم مكتب شؤون حجاج الدولة بعمليات  
التحويل المالي إلى حساب مكتب شؤون  

 الحج في المملكة الموضح بياناته: 

 
 

 اسم البنك بنك الرياض. 
 : رقم الحساب

SA4120000001631596099940 
 أسماء المفوضين على الحساب البنكي: 

 

عبد الوهاب سومرو رقم الجواز 
2544078427 

 

رقم الجواز   ديي فهيم خان افر
2544851856 

 

  راشد جمال رقم الجواز محمد
2520128469 

8 ا  ر ٹیکل  

 کے ا مور  کا د فتر مملکت می  ا ستیپ  ر 

 

حج ا مور  کے د فتر    حجاج

 می 

 

ت

 

ی
 

 

  ، جس کیکرے گا   منتقلی مالی کے ا کاو
فص

 

ت

 ی  

 

  لاب

 

 

: ہیں گئی  ی د   می   یلد  

 

ا م ر  بینک

 

 پ  کا پ

 

ہے۔  بینک ا ص  

 

 

ت

 

ی
 

 

نمبر:  ا کاو  

SA4120000001631596099940 

ا م: بینک

 

ر ا د  کے پ
ف
  ا 

 

 پر مجار

 

ت

 

ی
 

 

ا کاو  

 

 نمبر  عبدا لوہاب  

 

2544078427سومرو ، پ ا سپور ب  

 

ر  فہیم
ف
 ا  

 

 نمبر   ید پ  خان

 

2544851856پ ا سپور ب  

 

 نمبر  محمد

 

ر ا شد جمال پ ا سپور ب  

۔  2520128469  

 

ہی: تنازعات کا تصف9 کلیآرٹ تسوية الخلافات : اسعةت المادة ال   

هذه   أحكام  تنفيذ  من  ينشأ  خلاف  أي  يسوى 
بين  المباشر  التواصل  أو تفسيرها، عبر  الاتفاقية 
اتفاق فتتم  الطرفين، وفي حال عدم التوصل إلى 

ي وز لأتسويته عبر القنوات الدبلوماسية، ولا يج
من الطرفين اللجوء إلى أي محكمة أو هيئة دولية 
لتسويته، ويعتبر كتيب التعليمات المنظمة لشؤون 
المسار  عبر  إلكترونيا  عليه  الموقع  الحج 

هو  الثاني  الطرف  قبل  من  المرجع   الالكتروني 
 الرئيسي في تطبيق التعليمات.

     ا س معاہدے کی

 

 کے نفاد

 

  ئیہنے و ا لا کو ا  سے پید  یحتشر ا پ  د فعاب

ر  بھی
ف
 عہ، د و نون 

 

 کے د ر میا نیقوتنار

 

   ن

 

ر ا ہ ر ا ست
ی 

کے  ر ا بطے

 ر 

 

 می   کی عدم ا تفاق گا۔ جائے   طے کیا   یعےد

 

  ا سے سفار ت  صور ب

 ر ا ئع سے طے کیا

 

ر   جائے گا، ا و ر   د
ف

  تصفی  بھی کوئی   می سے یقین

  کسی کے لی

 

ت
ل
لے   ا د ا ر ے کا سہار ا  نہیں  ا لاقوا می  بین  ا پ  عدا 

ر   ۔سکتا
ف

کطرف سے ا لیکٹر کی د و م    ی 

 

 ر  ٹرپ ک  ا پ

 

ا س پر  یعے کے د

کا لیکٹر 

 

 پ  د ستخط ہدا   ا پ

 

حوا لہ ہے۔   ی د  بنیا  کے ا طلاق می  ا ب  
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 سريان الاتفاقية :  العاشرةالمادة  
 معاہدہ : 10 ا  ر ٹیکل

 

 مدب

الاتف  1 هذه  لموسم  تنظم  الحج  ترتيبات  اقية 
 ( من    1445حج  النفاذ  حيز  وتدخل  هـ( 

آخر   بخروج  وتنتهي  عليها  التوقيع  تاريخ 
 . حاج تابع للطرف الثاني

 معاہدہ حج کے  ی

 

حج    ( کے لییہجر  1445)  سیزن

ا  ہے، ا و ر  

 

 کو منظم کرپ

 

ا ر   د ستخط کی  یا نتظاماب

 

ا فذ    یخپ

 

سے پ

ا  ہے ا و ر 

 

ل ہ جاپ
م
لع

ر   ا 
ف

کھنے و ا لے  سے تعلق ر    د و م    ی 

ا  ہے ر و ا نگی کی  حاجی  ی ا  خر

 

 ۔پر ختم ہ جاپ

1 

هذه    2 تنفيذ  تعليق  الأول  للطرف  يحق 

تقتضيه   لما  وفقاً  جزئيا  أو  كليا  الاتفاقية 

الحج  ومصلحة  هذاالضرورة  وينفذ    اج، 

إبلا فور  بذلك    غ التعليق  الثاني  الطرف 

 . كتابة عبر القنوات الدبلوماسية

ر 
ف

 کے  حق حاصل ہے کہ  یکو  ا و ل    ی 

 

 و ہ ضرو ر ب

 کے مفاد  می

 

  ا پ  ا س معاہدے پر مکمل  مطابق ا و ر  حجاج

ر ا و ر   طور  پر عمل د ر ا  مد کو معطل کر د ے،  ی جزو  
ف

  د و م  ی

 ر  کو سفار ت

 

  ی ا طلاع د   طور  پر ا س کی ییرتحر سے  یعےد

  عمل د ر ا  مد کیافور ی طور  پر  پر   ا و ر  ا س معطلی  جائے گی

 ۔    جائے گا

2 

 أحكام ختامية  :عشر ة الحادي المادة  
  : حتمی11 ا  ر ٹیکل

 

 د فعاب

يجوز تعديل هذه الاتفاقية بموافقة الطرفين    1
المتبعة   النظامية  للإجراءات  ووفقاً  كتابة 

 .لدى كلا منهما

ر   ترمیم ا س معاہدے می
ف

  ی یرتحرپ ا ہمی  کی  یقین

 د و نون کی   ی ر ضامند 

 

  قانونی لاگو طرف سے   سے ا و ر  ا ن

 ہے۔  جا سکتی کار  کے مطابق کی  یقہطر

1 

و   2 صفة  في  تغيير  من  أي  أيا  ممثلي 

هذه   توقيع  بعد  كان  سبب  لأي  الجانبين 

الالتزام على  يؤثر  لا  الواردةالاتفاقية   ات 

مع  عقود  بالاتفاقية، وكذا ما تم توقيعه من  

 . مقدمي الخدمات

  بھی  و جہ سے کسی  بھی ا س معاہدے پر د ستخط کے بعد کسی

 ت  صلاح  طرف کی 

 

  یلتبد  کوئی ا و ر  نمائندو ن می  ت

 مہ د ا ر  می   معاہدے

 

ا مل د

 

    نیوس

 

د ماب

 

کے سا تھ سا تھ ح

ر ا ہم کرنے و ا لون کے سا تھ د ستخط شدہ د و  طرفہ  
ف

 ہے۔  کرت  معاہدو ن کو متاثر نہیں

2 

قانوني مرخص    3 تعيين ممثل  للمكتب  يحق 
المملكة   في  المحاماة  مهنة  بممارسة  له 
بالخدمات الخاصة  التعاقدات  إبرام    بتول 

 .القضائيةكما يتولى تمثيله أمام الجهات 

 

  قانونی ا فتہپ  لائسن  حق حاصل ہے کہ و ہ   ید فتر کو 

پر عمل   پیشے قانونی نمائندہ مقرر  کرے جسے مملکت می 

 کے معاہدے کرنے ا و ر  عد  ا و ر   کرنے

 

د ماب

 

حکام   ا لتیح

 ۔ سکےکر  نمائندگی  کے سا منے ا س کی 

 

3 
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الاتفاقية  هذه  /    بتاريخ  وقعت   هـ   1445/   
من    2024/      /الموافق   أصليتين م  نسختين 
 عربية . باللغة ال

  کو عربی ی عیس  2024بمطابق /   یہجر 1445ا س معاہدے پر // 

 می

 

 پ ا ن

 

 گئے۔  د ستخط کیےپر د و  ا صل نسخون  ر

 الإسلامية عن حكومة جمهورية باكستان  
 وزير الشؤون الدينية والوئام بين الأديان 

 أنيق أحمد بن عتيق أحمد

 ا سلامی

 

و مت
حک

  یجمہور   

 

 کی طرف سے پ ا کستان

 ا ہ ت  ہم ا  ہنگ 

 

مد
ل

 یر مذہبی ا مور  و  بین ا 

 

 و ر

 ا حمد بن عتیق ا حمد ا نیق 

 عن المملكة العربية السعودية  

 ج والعمرةالح  يروز
 توفيق بن فوزان الربيعة 

  طرف سے عرب  کی ی سعود    مملکت

 

 

 حج و  عمرہ  یرو ر

 ا لربیع 

 

 ا ن

 

 توفیق بن فور

 


